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Abstract 
1. Introduction  

Intertextuality is an approach that examines the effectiveness of the 

text in other texts. it is particularly important in the examination of 

texts and determines how much a genre has mixed with other genres 

and how much has been created creatively? In the analysis of genres 

according to Genette theory, "it can be said that the main issue is the 

predominance of imitation or change aspect, so in the first stage, the 

amount of imitation or change is of interest, and after that, the type 

and quality of transformation are discussed. In other words, what has 

changed and what has been imitated." (Namvarmatlaq,  2013: 147) 

Genette has divided the transtextual relations into five basic forms: 1- 

Intertextuality 2- Paratextuality 3- Metatextuality 4- Architextuality 5- 

Hypertextuality. Namvar Motlatq,2011: 434). Genres can be 

combined, and each genre can include subgenres. Sometimes new 

genres are created from their combination. In contemporary genre 

theory, this issue has been called "Literary Types Interaction". This 

attitude refers to the fact that "there is no pure genre; For example, in 

a novel, it can appear in different genres such as plays, ghazals, and 

odes." (Wediji, 2014: 281) .One of these genres is fantasy in which 

can be seen different literary genres. This genre arose in the late 19 

century in the West. Harry Potter is one of the famous examples of 
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this genre, after its publication, many works have been published in 

different countries. Fantasy works have been written also in Iran. One 

of them is the Dasht-e Parsova collection, the first volume of which - 

Hume Sokoot - has been recorded in the Black Crow list as one of the 

top two hundred works in 2017. 

Since in the intertextual analysis of the genre, we identify the genres 

in a text by using architextuality, and by using hypertextuality, we 

analyze the amount of changes in the text. In this research we have 

tried to answer these followig questions: Which genre has represented 

in Azizi's fantasy? Does the author's work have its own 

characteristics? Is it an imitation of previous literary texts like Harry 

Potter? What are the similarities and differences between this work 

and Harry Potter? 

  
2. Methodology 

It is a comparative-analytical research method to investigate the 

intertextuality of genre in Harry Potter and Dasht-e-Parsova. 
 

3. Discussion 

According to Razmjo, genre theory is an attempt to divide various 

literary topics according to the appearance or formats in which the 

topics have created and composed with their own special 

characteristics and rules. (Ref: Razmjo, 1374:10). Frow defines genre 

as "the organization of texts according to the thematic, rhetorical and 

morphological dimensions" and subgenre as "becoming more specific 

of a genre according to specific theme" (Frow, 2005: 67). 

Intertextuality is a very important method in identifying the 

relationship of the text with other texts. Genet has also mentioned 

genre in explaining intertextual relationships; He introduces five 

categories of factors that play a role in accepting and receiving texts, 

among which "two types of Architextualie and hypertextuality are 

related to the issue of genre." (Vaezzadeh et al., 2013: 98) 

For this reason, by examining these two methods, we will identify 

literary types in Harry Potter and Dasht-e-Parsova: 
A) Architextualite 

In Architextualite, the longitudinal relationship between a work and 

the genre to which the work belongs to it is examined. According to 
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Genet, in the main text, "we have the genres, with their determinations 

that we’ve already glimpsed: thematic, modal, formal, and other" 
(Genette, 1992: 82) as mentioned in this way, the connection that a 

text establishes with the texts before it is through genre. In this way, 

the later text uses the literary type of the previous text and sometimes 

it includes different types and achieves a new type. 

 B) Hypertextity 
Another intertextual relationship that leads to the recognition of 

genres is hypertextuality. Hypertextuality examines the way of 

reproduction and expansion of the text more than other genres of 
transtextual relations. Hypertextuality "means the placement of the 

text in a totality of texts and especially the knowledge of literary 

genres" (Ahmadi, 2018: 321). According to Genet, hypertextuality 

employs two methods of imitation and transformation. The purpose of 

sameness is to keep text A in text B without the slightest change and 

with a little creativity, and one of its functions is to stick different 

texts together without the slightest change. If the author's goal is to 

change a lot in the text A, "transformation" has been done, and if the 

goal has only a little overlap, then "imitation" has been formed. 

(Genette, 1997: 92-91) 
 

4.Conclusion 

The present research investigated the genre in Dasht-e-parsova and 

Harry Potter series with an intertextual approach in order to determine 

the level of creativity and imitation of the Iranian author according to 

this research, the author has connected with the pervious text by using 

Architextualite and different genres such as fantasy. Oral tradition, 

myth, legend, riddle, romantic genre has been used in his work with 

architextualite. He has introduced these genres into his text by using 

architextualite and has given it special characteristics by using 

hypertextuality. Azizi, by following the modern story writing in the 

space and plot of the story, has created changes that have caused 

innovation in the story and made it different from Harry Potter. 

The author has also benefited from tragedy as a genre in his story 

to influence the audience, and the genre is not seen in the Rowling 

story. In general, Azizi, though in the entry of literary genres in his 

text, has benefited from Rowling's work; but by using the 

hypertextuality, he has introduced his national culture into his work 

and has distinguished it from its western sample. 
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The present research investigated the genre in Dasht-e-parsova and 

Harry Potter series with an intertextual approach in order to determine 

the level of creativity and imitation of the Iranian author according to 

this research, the author has connected with the pervious text by using 

architextualite and different genres such as fantasy. Oral tradition, 

myth, legend, riddle, romantic genre has used in his work with 

architextualite. He has introduced these genres into his text by using 

architextualite and has given it special characteristics by using 

hypertextuality. Azizi, by following the modern story writing in the 

space and plot of the story, has created changes that have caused 

innovation in the story and made it different from Harry Potter. 

The author has also benefited from tragedy as a genre in his story 

to influence the audience, and the genre does not seen in the Rowling 

story. In general, Azizi, though in the entry of literary genres in his 

text, has benefited from Rowling's work; but using the hypertextuality, 

it has introduced his national culture into its work and has 

distinguished it from its western sample. 
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 ∗ نوع تینامتنیبر ب هیپاتر و دشت پارسوا با تک یمجموعة هر یقیتطب لیتحل
 2 یکرمان پناهزدانیآرزو پور  مسئول(؛ سندهی)نو1ینیحسخیش نبیز

                                                                               چکیده  

د در ز خووص به خود ندارند و با متون قبل ادر دیدگاه ژنت آثار ادبی وجود مستقل و مخص

کند. میا مشخصرنها میزان تأثیرپذیری آ ،کردهارتباط هستند. بینامتنیت ارتباط این متون را بررسی

ا یکدیگر بنها را آباط متنیت، انواع ادبی و ارتهای سرمتنیت و بیشبینامتنیت نوع با استفاده از شیوه

ا برسوا را مجموعة دشت پا اندکوشیدهدر پژوهش حاضر ویسندگان ندهد. مورد ارزیابی قرارمی

این  وجود دردبی مبا استفاده از نظریة ژنت، انواع ا ،کردهغربی آن یعنی هری پاتر مقایسه نمونة

ال پاسخ به به دنب . این پژوهشنددهو ارتباط آنها را مورد ارزیابی قرار کنندییآثار فانتزی را شناسا

شود؟ میهدههای هری پاتر و دشت پارسوا مشااست: کدام نوع ادبی در مجموعهودهاین سؤالات ب

ای ه مجموعهباست یا اثر او گیری عزیزی از انواع مختلف ادبی به اثر او تمایز بخشیدهآیا بهره

 تافسانه، سنّ است؟ براساس نتایج تحقیق، عزیزی انواع مختلفی مانند اسطوره،شدهتقلیدی تبدیل

ده از ا استفابه و ی، معما، عاشقانه و تراژدی را با استفاده از سرمتنیت در اثر خود گنجاندشفاه

های مخصوص گیست که این اثر را به اثری با ویژاآوردهوجودبهمتنیت تغییراتی در اثر خود بیش

  استکردهخود تبدیل

 نوع ادبی. ت پارسوا، ژنت،دشهری پاتر،  متنیت، سرمتنیت،بیش بینامتنیت،های کلیدی: واژه
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 مهمقد. 1

پهردازد، ن میومتهسهایر در  مهتنبهه بررسهی میهزان اثرپهذیری  رویکردی است کهبینامتنیت 

ایر کند یک نوع ادبهی تها  هه حهد بها سهمیای در بررسی متون دارد و مشخصاهمیت ویژه

ادبهی  انهواع اسهت؟ در بررسهیشده حد موفق به ایجهاد خققیهت آمیخته و تا  ههمانواع در

 وجهه ةواقه  غلبه در اصهلی کهه موضهوع گفهت توانیم» (Genette)ژنت  ةبراساس نظری

 و است وجهت مورد تغییر یا تقلید میزان نخست لةمرح در است، بنابراین تغییری یا تقلیدی

 و تغییرکهرده  یهزی  ه دیگر، بیان به است. مطرح دگرگونی کیفیت و نوع آن، پس از

نج شهکل په( ژنت روابط ترامتنهی را بهه 147: 1391مطلق، )نامور« .استدهدش یزی تقلی  ه

 پیرامتنیهههت– 2 (Intertextualitie) بینامتنیهههت-1اسهههت: کهههردهاساسهههی تفکیهههک

(Paratextualite) 3-فرامتنیههت  (Metatextualite( 4-سههرمتنیت (Architextualite)5 -

 .(434 :1390)ر.ک: نامور مطلق،  (. Hypertextualite) متنیتبیش

 ،یهردبرگیهز درههایی را نو هر نهوع ادبهی زیرنهوع آمیزندتوانند با هم درادبی می انواع 

معاصهر ایهن  در نظریهة انهواع ادبهی. آیهدمیوجودانواع جدیدی به از ترکیب آنها گاهی نیز

ین نگرش شود. امی( مطرحLiterary Types Interactio « )تداخل انواع ادبی»مسئله به نام 

ک رمهان هیچ گونة ادبی خالصی وجود نهدارد؛ بهه عنهوان م هال در یه» ر به این است کهناظ

: 2014ی، )ودیجه« یابهد.نامه، غزل و قصیده نمودهای مختلفی همچون نمایشتواند گونهمی

 ا مشهاهدهرتوان درون آن انهواع مختلهف ادبهی میاز این انواع، فانتزی است که یکی  (281

از  . ههری پهاتر یکهیآمهدوجهوداواخهر قهرن نهوزدهم در غهر  بههدر کرد. این نهوع ادبهی 

تلهف آثهار متعهددی در کشهورهای مخ ،آن اپ بعد از  های مشهور این نوع است کهنمونه

 ا مجموعهة دشهتاست. یکی از آنههشدهدر ایران نیز آثاری در زمینة فانتزی نوشتهشد. منتشر

در فهرسهت کهقس سهیاه بهه  2017در سهال  -حومهة سهکوت -پارسواست که جلد اول آن 

  است.عنوان یکی از دویست اثر برتر ثبت گردیده
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  .شرح و بیان مسئله1-1
یهک  موجهود در در بررسی بینامتنی نوع ادبی، با استفاده از سرمتنیت، انهواع ادبهیکه ازآنجا

 لیهلتح ه در مهتنآمهدوجودمتنیت، میزان تغییرات بهبا استفاده از بیش ،کردهمتن را شناسایی

 -تطبیقهی روش پهژوهش ، در پژوهش حاضر سعی بر این است کهه بها اسهتفاده ازشودمی

ا اسهت؟ آیههشددهیم: کدام نوع ادبی در فانتزی عزیزی نمایانبه این سؤالات پاسخ تحلیلی

م هل  خهود تقلیدی از متون ادبهی قبهل از های مختص خود را داراست یاویژگینویسنده اثر 

 ؟ یست هری پاتربا  افتراق این اثر و اشتراک هاست؟وجو هری پاتر
 
 .پیشینة پژوهش2- 1

نهه جداگا کهه بهه صهورت بیانگر این اسهت آثهاری شدههای انجامبررسی  ندی از پژوهش

 بهه خهود هی را، شمار قابل توجاندبررسی کردهرا نوع ادبی و یا مطالعات  ترامتنیت رویکرد

 خهورد.نمهی شهمعاتی با رویکهرد بینامتنیهت نهوع بههاند؛ اما به طور کلی مطالدادهاختصاص

 از:ترین ارتباط را با این موضوع دارند عبارتند هایی که بیشبرخی از پژوهش

نظم  ةو شاخمتون مختلف را به د« بندی انواع ادبیطرحی برای طبقه»( در 1388) زرقانی

ی در قلمهرو بهر گونهه: بح هوجهه در برا» ة( در مقال1389) پوراست. قاسمیکردهو ن ر تقسیم

 ةمقاله ( در1389) اسهت. صهرفی و اسهفندیاریبه تفاوت وجه و گونهه پرداختهه« ادبی ةنظری

ر آثهار بیسهت و هشهت نهوع ادبهی را د« ههای عطهارانواع ادبی و مضامین شعری در منظومه»

 اند.کردهعطار شناسایی

تهاریخ ادبیهات نویسهی » در پژوهشهی بها عنهوان (1389) پهورزاده و علهیبخت، شهعباننیک

به دنبال یافتن معیارهایی بهرای تفکیهک « تطبیقی فارسی و عربی بر اساس الگوی انواع ادبی

ة در مقاله( 1391) و طبقه بندی انواع ادبی در ادبیهات فارسهی و عربهی هسهتند. نهامور مطلهق

و  آبهادیشناسهاند. یوسهفمهیمتنهی را بهازاصهلی بهیش ةشش گونه« متنیشناسی بیشگونه»

ای از روابط مجموعه« ترامتنیت در مقامات حمیدی» خود با عنوان ة( در مقال1392) دیگران

( در تحقیقهی 1393) بیگهینوروزی و علی اند.رساندهاثباتترامتنی را در مقامات حمیدی به

وجود ترامتنیت را در آثهار « ترامتنیت ةپذیری سعدی از فردوسی بر اساس نظریاثر» با عنوان
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بررسهی تطبیقهی »( در مقالهة 1401حسینی ). شیخاندرساندهاثباتنسبت به فردوسی به سعدی

است مناسبات فرهنگی ایهران سهبب کردهبیان« یر با رویکرد ترامتنیآشام گلشیری و مهخون

متنیههت اثهری خققانههه شهده گلشههیری بها اسههتفاده از بینامتنیهت، سههرمتنیت، پیرامتنیهت و بیش

 کند.خلق

متنی بهه اسهت بها رویکهردی بینهاگرفتهانواع ادبی صورتة که تاکنون در حوز تحقیقاتی

بهه  یک متن را های بینامتنی نیز، انواع ادبی موجود دراست و از طرفی پژوهشمتن نپرداخته

 .اندنکردهصورت مستقل بررسی
 . ضرورت و اهمیت و مبانی پژوهش3- 1

کنهد و مهیرویکرد نقهد ادبهی، تحلیهلتحقیق حاضر از این جهت که انواع ادبی را با 

ههای بها پهژوهشکنهد، ارزیهابی مهی گونهة غربهی آنرا بها  آنوجوه تشابه یا افتهراق 

؛ از این جهت بررسی متن دشت پارسهوا و ههری پهاتر جههت شده متفاوت استذکر

 رسد.شناسایی انواع موجود در این متون و تفاوت آنها ضروری به نظر می

 

 بحث و بررسی. 2

بندی موضوعات انواع ادبی کوششی است در راه تقسیمة عتقاد رزمجو نظریبه ا

هایی که موضوعات مورد نظر با مشخصات گوناگون ادبی با توجه به شکل ظاهری یا قالب

 فرا (1374:10، رزمجو. )ر.ک: استشدهها آفریده و تألیفخود در آن قالبة و قوانین ویژ

(Frowن ) و « شناختیای، بقغی و شکلمایها توجه به ابعاد دروندهی متون بسازمان»وع را

: 2005)فرا، « .داندای خاص میمایهتر شدن یک نوع بر مبنای دروناختصاصی»زیرنوع را 

بینامتنیت یک شیوة بسیار مهم در شناسایی ارتباط متن با سایر متون است. ژنت در  (67

است؛ وی، پنج دسته از مناسبات و عواملی کردهتبیین روابط بینامتنی به انواع ادبی نیز اشاره

دو گونة »کند که از این میان میرا که در پذیرش و دریافت متون نقش دارند، معرفی

: 1393زاده و همکاران، )واعظ« شود.متنیت به مبحث انواع ادبی مربوط میسرمتنیت و زبر
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ادبی در مجموعة هری پاتر و دشت جهت با بررسی این دو شیوه به شناسایی انواع ایناز( 98

 پرداخت:خواهیم پارسوا

بندی موضوعات انواع ادبی کوششی است در راه تقسیمة به اعتقاد رزمجو نظری

خصات ا مشهایی که موضوعات مورد نظر بگوناگون ادبی با توجه به شکل ظاهری یا قالب

 فرا (1374:10، رزمجو.ک: . )راستشدهها آفریده و تألیفخود در آن قالبة و قوانین ویژ

(Frowن ) و « ختیشناشکل وای، بقغی مایهدهی متون با توجه به ابعاد درونسازمان»وع را

: 2005)فرا،  «.داندای خاص میمایهتر شدن یک نوع بر مبنای دروناختصاصی»زیرنوع را 

ت در ست. ژنابینامتنیت یک شیوة بسیار مهم در شناسایی ارتباط متن با سایر متون  (67

عواملی  اسبات واز من است؛ وی، پنج دستهکردهتبیین روابط بینامتنی به انواع ادبی نیز اشاره

ونة دو گ» کند که از این میانمیرا که در پذیرش و دریافت متون نقش دارند، معرفی

: 1393، زاده و همکاران)واعظ« شود.متنیت به مبحث انواع ادبی مربوط میسرمتنیت و زبر

ت ر و دشهری پات جهت با بررسی این دو شیوه به شناسایی انواع ادبی در مجموعةایناز( 98

 پرداخت:خواهیم پارسوا
 سرمتنیتالف( 

ود. به شمیسی، بررداردای که اثر به آن تعلّقدر سرمتنیت، رابطة طولی میان یک اثر و گونه

 نتظاراتاالی به آن اشارة اجموه بربا ژانرها روبرو هستیم وعق» سرمتنیتاعتقاد ژنت در 

شد در این هگونه که اشارهمان( 82: 1992)ژنت، « .موضوعی، وجهی و ساختاری و...داریم

 بدینت. انر اسکند، از طریق ژمیشیوه، ارتباطی که یک متن با متون قبل از خود برقرار

لفی را اع مختنیز انو است و گاهیگرفتهکه متن پسین از نوع ادبی متن پیشین بهرهصورت 

 یابد.میدر خود گنجانده و به نوع جدیدی دست

 متنیت()بیشمتنیتفزونب( 

متنیهت اسهت. شهود، فهزونمهییکی دیگر از روابط بینامتنی که به شناخت انواع ادبهی منجهر

ههای روابهط ترامتنهی مهتن را بیشهتر از سهایر گونهه گسهترش و تک یر متنیت  گونگیفزون

 معنهای بهه و متهون از در کلیتّهی مهتن گهرفتنجها کلی معنای به» متن. فزونکندمیبررسی

( بهه اعتقهاد ژنهت 321: 1398، )احمهدی« .شهودمهی مربهوط ادبهی ژانرههای شناختن خاص
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گیهرد. ههدد در مهیگهونگی و دگرگهونی صهورتهمهان ةمتنیت با استفاده از دو شیوفزون

کمترین تغییر و با کمی خققیهت اسهت و داری متن الف در متن   بدون گونگی نگههمان

کنهار یکهدیگر  یکی از کارکردهای آن  سباندن متون متفاوت بهدون کمتهرین تغییهری در

گرفتهه و اگهر انجهام« دگرگهونی»است. اگر هدد نویسنده تغییر زیهاد در مهتن الهف باشهد، 

ژنهت، ر.ک:  ). اسهتگرفتهشکل« گونگیتقلید یا همان»هدد فقط کمی برگرفتگی است، 

1997 :92- 91.) 
 فانتزی. 1 -2

ز اهها و فضهاها، خهار  فانتزی بخشی از ادبیات است که در آن حوادث و شخصهیت

نیهای قعهی در دزمان و مکان فعلی ما هستند. به اعتقاد تالکین در جهان فهانتزی عناصهر غیروا

-قعهی وجهوداها یا عوامهل واست که در آن شخصیتکنند. یا اصقً فراواقعیواقعی نفوذ می

 (.23: 1385دارند )ر.ک: تالکین: 

یی است هاعنوع اصلی حاکم بر داستان عزیزی فانتزی است و خود دربردارندة زیرنو

ای غربی هنتزیپرداخت. این نوع ادبی به تقلید از فاهای بعدی به آن خواهیمکه در بخش

ن شود. ایمییدهدی پاتر های زیادی بین این اثر و هراست و در نگاه اول مشابهتشدهنوشته

 هاینشکتوان در مواردی م ل موجودات جادویی، مدرسه جادوگرها و ها را میشباهت

  خت:پرداکرد که در این بخش به صورت مختصر به بررسی آنها خواهیمداستانی مشاهده

گونگی دهد که نویسنده در این داستان از روش همانمیشروع داستان نشان

شان ها به کلبهآدم -شود که هیولامیداستان با شرح ماجرای زنی آغاز است.بردهبهره

کشد. او بعد از دیدن د زیادی از آنها را میکند و تعدامیها حملهزن به سایه کنند.میحمله

آورد. همسرش مینصورت، روی گلوی فرزندش شمشیر را پاییروباه سایة تیغ ِ

خواهد انجام دهد؛ خواهد تا هر کاری که میصورت میروباهسایة شود و زن از میکشته

گذارد اما تیغ را بر گلوی مادر میباشد. سایه، فرزند را زندهاما با فرزندش کاری نداشته

سپرد که بالای سر او آشنایی میکشد و درنهایت زن قبل از مرگ، فرزند خود را به می

( این آشنا، شاه کیفرود است که رازیان را نزد 9الف:  1397شود. )ر.ک: عزیزی، ظاهر می
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داستان هری پاتر نیز بر پایة  (67: 1393کند. )ر.ک: عزیزی،مخفیانه بزرگ می، خود آورده

کشد و زن با استفاده را می است که ولدمورث او و همسرششدهعشق زنی به فرزند خود بنا

: 1379ماند. )ر.ک: رولینگ، میکند و هری زندهمیاز طلسم عشق، فرزند خود را محافظت

سپارد. جادوگری با نام مستعار روباه، می( هاگرید، هری را به خاله پتونیا، تنها آشنایش 333

کند. )ر.ک: عزیزی، میارشمحل زندگی قاصدک و گیو)پدر و مادر رازیان( را گز

این جادوگر آلواتس روپاس بود که توسط ویس از ازدوا  قاصدک و گیو  (67 :1397 

بود، ویس )خواهر کردهبود و از آنجا که شارگن ازدوا  بین نژادی را من خبردار شده

به  کردن آنها، این اطقعات راای که به گیو داشت، با هدد تنبیهکیفرود( به خاطر عققه

گرو یکی از دوستان آلواتس داد و منجر به مرگ آنها شد. در داستان هری پاتر نیز پتی

دهد و میکند و محل زندگی آنها را به ولدمورث اطقعمیلی به آنها خیانتجیمز و لی

ها شود. در هر دو داستان نیز علت این اتفاقات و محدویتباعث مرگ آنها می

 دهد.مینابودی نیروی شر خبرهایی است که از پیشگویی

های ها و بعضی کنشها و مکانتوان در شخصیتگونگی را میبر این، همانعقوه

، کرد. وجود مدرسة مخصوص جادوگرها، اساتید دروس جادوییجادویی نیز مشاهده

کل، شیر نده، تغیهای خانوادگی، جنگل ممنوع، قسمت ممنوعة کتابخانه، قالیچة پرپیک

است کردهقتباسا« رولینگ» شدن و...از مواردی هستند که عزیزی آنها را از داستاننامرئی

ز شیوة تفاده اا اسدهد؛ اما نویسنده بمیهای غربی جلوهو در ابتدا متن را تقلیدی از فانتزی

 است.شدهجرست که به پیدایش متنی جدید مناآوردهوجود، تغییراتی در متن به«دگرگونی»

هاست. ژانر گونه دیگر از بیش متن، تک یر در نقش دگرگونی متنیتفزوندر 

شود و میفانتزی یکی از انواع تخیلی ادبیات است که رویدادهای آن در جهانی ثانویه ارائه

 نین جهانی در اساطیر، هیچ ارتباطی با دنیای واقعی ندارد یا موازی جهان واقعی است. 

ندارد و افزودن این ویژگی، فانتزی را از سایر انواع های عامیانه وجودها و قصهافسانه

جهان موجود در این نوع داستانی را به سه  ،سازد. نیکی گمبلمیجادویی و تخیلی متمایز

یای ما، م ل اربا  تخیّل، بدون رابطه با دن ةجهانی کامقً ساخت است: اوّلکردهزیرنوع تقسیم
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دهد تا تصویر روشنی مینویسنده توضیحاتی ارائه  ها.  ون این دنیاهاساختگی هستند،حلقه

 ه دنیای داستانی کند و این دنیاها باورپذیر باشند. اگرازاین دنیاها برای خواننده ایجاد

نوع دومین زیر .استگرفتههای دنیای واقعی شکلکامقً تخیّلی است، امّا بر اساس ویژگی

 ،تواند از طریق یک درگاه باشدشامل یک دنیای ثانویه است که ورود به آن فقط می

به عنوان م ال، آلیس در سرزمین  که دنیای اوّلیه بر اساس جهان واقعی است.)درحالی

نوع وقتی است که دو دنیای دیگر با یکدیگر دارای یک مان  / مرز عجایب( سومین زیر

کند؛ به عنوان م ال، اسرار نیکقس فقمل جاودان. در میها را جداکه آن فیزیکی هستند

ها برای رسیدن به دنیای دیگر ها وجود دارند، امّا وجود آنسوم درگاه ةگوناین زیر

گیرد. میرفتن صورتضروری نیست و در بسیاری از موارد ورود به این دنیا با راه

تخیلی ی هماهنگ است، زندگی مردم در دنیای غیرکه جهان اصلی با جهان موازهنگامی

 ای از این افرادشدهبدون دانش نسبت به دنیای موازی است و فقط یک مقدار انتخا 

 (.3-4به نقل از گمبل: 2013آرتان، ،ر.ک: ). در مورد جهان تخیلی آگاه هستند« عادی»

یای واقعی است که فانتزی عزیزی از زیر نوع سوم است. دشت پارسوا فضایی موازی دن

افراد دنیای واقعی از وجود آن آگاه نیستند، به جز افراد معدودی م ل پدر آبتین که با یکی 

 ها( و دنیای تخیلی)دنیای آدم است. بین دنیای واقعیکردهاز ساکنین دشت پارسوا ازدوا 

 ةی از لایجایی مکاندارد و برای جابهزمانی وجودة )دنیای جادوگرها( مرزی به نام لای

زمانی آدمیزادها  ةزمانی بین جادوگرها و لایة شود که یک لایمیزمانی توازن استفاده

شود. در قراردارد. ماندانا پس از احیا توسط رازیان از طریق این لایه وارد دنیای جدید می

، )که در جای خود شودمیای استفادهکه از موجودات اسطورهفانتزی عزیزی عقوه بر این

بعضی از موجودات نیز حاصل ذهن خود نویسنده هستند. از  پرداخت(به آن خواهیم

 اشارهها آدمو خفاش ونیساکتوان به فلین، موجودات جادویی فانتزی دشت پارسوا می

های سلیقه ،قادر به خواندن تمایقت درونی افراد بوده ها موجوداتی هستند که. فلینکرد

دانستند که هرکس  ه خوراکی، ند. خو  میاددمیخیصمختلف و مختص هر فرد را تش

ها آدم( خفاش182: الف 1397عزیزی، رک: ) .پسندد ه رختی و حتی  ه اخققی را می
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 یکی دیگر از این موجودات هستند که عزیزی برای خققیت در اثر خود از آنها استفاده

هستند که  مجموعة هری پاتر در های اروپاییآشامآور خوناست. این موجودات یادکرده

ها خفاش آدم»: استکردهها، موجود جدیدی خلقنویسنده از ترکیب آنها با خفاش

پیکر هستند با بدن انسان که از روشنایی گریزان هستند و بازدمشان مه هایی غولخفاش

د ها نیز موجوداتی هستن(. ونیساک170: همان)« کند. غذای اصلی آنها خون استمیتولید

 (124: ب:1397عزیزی،ر.ک: ). که از اصل و حقیقت همه  یز آگاه هستند

هها یپیرنهگ بسهیاری از فهانتزاگر هه  تفاوت دیگر این داستان در پیرنگ آن اسهت.

قاد . به اعتستهایی همراه ا؛ ولی پیرنگ داستان عزیزی با تفاوتهای عامیانه استشبیه قصه

 تهههها گرفانهها و افسهها، حماسهها از اسطورهتانصدیقی مقدم، مضامین و عناصر واقعی داس

نتیجهه اسهت؛ درشهدهاست و کشمکش اصلی داستان بر محور نبرد خیر و شهر بنها نههادهشده

 وجستجوی قهرمان داستان سفری در جهت خودشناسی و تکامل شخصیت قهرمهان داسهتان 

ایهن  در(. 36: 1388ر.ک: صهدیقی مقهدم، ). های پریهان اسهتساختار اصلی آن مانند قصه

-مهیزبهینادهد و در مراحل بعد قهرمان داستان این محرومیهت را ها محرومیتی رخ میقصه

  یابد.برد. با بازگشت وی داستان تعادل خود را باز می

ای هفهت جلهدی اسهت کهه ههری پهاتر در آغهاز آن بهه مجموعة هری پاتر، مجموعه

-زند و بها نیروههای شهر مبهارزهها دست میمدرسة هاگوارتز رفته به یک سری ماجراجویی

کند. نوزده سال بعهد میگردد و درنهایت نیز شارگن را نابودمیکند. در پایان به خانه بازمی

کنهد و سهه فرزنهد دارنهد و رون و هرمیهون نیهز صهاحب دو هری با جینی ویزلی ازدوا  می

هم ای بهههشههش جلههدی دشههت پارسههوا مجموعهههکههه مجموعههة حالیدر، شههوندفرزنههد می

است که ماندانا در آن هیچ رفت و برگشتی بین دنیای جادو و دنیهای واقعهی نهدارد و پیوسته

این در حالی است که ؛ پردازند هار قهرمان با همکاری یکدیگر، به مبارزه با نیروی شر می

هها بهه منهزل یهک زن، آدمبا حملة خفاش شروع داستان عزیزی از میانه و او  است. داستان

خواهد که با فرزندش کاری نداشهته باشهند و درنهایهت او و شود. مادر از آنها میشروع می

برد )بخشی از زنهدگی رسد و فرزند را با خود میمی شوند. آشنایی از راهمیهمسرش کشته
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شود و تقریباً رازیان شروع میرازیان(. از فصل بعد داستان زندگی ماندانا و احیای او توسط 

-کند کهه زن ومهردی کهه کشهتهبک مشخص میفلشنویسنده با استفاده از  ،اواسط داستان

شدند، پدر ومادر رازیان هسهتند و آن آشهنا ههم شهاه کیفهرود بهوده کهه مخفیانهه رازیهان را 

 هار  است. و سرشار از ابهام بازهای مدرن نیز به سبک داستانپایان داستان کند. بزرگ می

؛ اواپ شامل کیانیک و مانهدانا کند، اواپ نبودندکرد آنها را متفرققهرمان که شارگن سعی

کنهد و آن دو بها اسهتفاده از آتهش مهیشد. رازیان نقطه ضعف شارگن را به آنهها معرفهیمی

ط شهود. فقهمهیآورند. تمام تالار شارگن در آن نور بلعیدهمیجادو، روشنایی مطلق را پدید

مانهد. در نمهیمانند و از ماندانا و کیانیک هم اثری بهاقیمیویگرات و ساعت پنج نگین باقی

ایهن داسهتان را  کهه پهریشود، جادوگری نیمهمیمشخص «پس آغاز»فصل بعد که با عنوان 

ها بعد دختری که شبیه دختر خهانم کند که سالمیبیان ،استکردهمیبرای کودکان تعریف

)نیازان( بود. در  کرد که شبیه جادوگر فرختینهای زیادی با پسری زندگیدتتوسی بود، م

براتون گفهتم ویگهرات دسهت آخهر بهه کهی »رساند: میپایانگونه بهنهایت او داستان را این

طریهق بدین .(215 : 1398عزیزی،)« رسید؟ اما قبلش باید از جزئیات اولین شبی بگم که... 

سازد. اینکه سرنوشت کیانیهک و میباز گذاشته آن را با ابهام همراه نویسنده پایان داستان را

ها بعد به دنیا آمد و شبیه ماندانا بود،  ه کسی بهود؟ آیها ماندانا  ه شد؟ جادوگری که سال

کنهد، مهیپری که ایهن داسهتان را تعریهففرزند ماندانا بود و ماندانا زنده بود؟ جادوگر نیمه

 مشهاهدهطهور کهه کهرد؟ همهانشارگن دشهت پارسهوا را تهرک ةآبتین است که هنگام حمل

-تمهامهای عامیانه که پایان داستان بسهته اسهت و بهه خوشهی ، برخقد پیرنگ قصهشودمی

پایان این داستان باز بوده و با پایان فیزیکی داستان، گویی داستان در ذهن خواننهده ، شودمی

 . شودمیآغاز

دا در غهر  ادبیِ متفهاوت از سهایر انهواع تخیلهی، ابته این نوعگونه که بیان شد همان

ع ادبی ت این نوایرانی، خود واض  آن نیست. او با استفاده از سرمتنی هوجود آمد و نویسندبه

 .استکردهفزون متنیت اثری متفاوت عرضه ةرا وارد ادبیات ایران کرده به وسیل
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 ر  ازها و فضاها، خافانتزی بخشی از ادبیات است که در آن حوادث و شخصیت

نیای عی در درواقزمان و مکان فعلی ما هستند. به اعتقاد تالکین در جهان فانتزی عناصر غی

-وجود واقعی ها یا عواملاست که در آن شخصیتکنند. یا اصقً فراواقعیواقعی نفوذ می

 (.23: 1385دارند )ر.ک: تالکین: 

یی است هاعخود دربردارندة زیرنو نوع اصلی حاکم بر داستان عزیزی فانتزی است و

ای غربی هنتزیپرداخت. این نوع ادبی به تقلید از فاهای بعدی به آن خواهیمکه در بخش

ین شود. ایمدیده های زیادی بین این اثر و هری پاتراست و در نگاه اول مشابهتشدهنوشته

ی هانشدوگرها و کتوان در مواردی م ل موجودات جادویی، مدرسه جاها را میشباهت

  خت:پرداکرد که در این بخش به صورت مختصر به بررسی آنها خواهیمداستانی مشاهده

گونگی دهد که نویسنده در این داستان از روش همانمیشروع داستان نشان

شان کلبهها به آدم-شود که هیولامیداستان با شرح ماجرای زنی آغاز است.بردهبهره

کشد. او بعد از دیدن کند و تعداد زیادی از آنها را میمیها حملهزن به سایه کنند.میحمله

آورد. همسرش میصورت، روی گلوی فرزندش شمشیر را پایینتیغ ِسایة روباه

خواهد انجام دهد؛ اری که میخواهد تا هر کصورت میشود و زن از سایه روباهمیکشته

گذارد اما تیغ را بر گلوی مادر میباشد. سایه، فرزند را زندهاما با فرزندش کاری نداشته

سپرد که بالای سر او کشد و در نهایت زن قبل از مرگ، فرزند خود را به آشنایی میمی

، شاه کیفرود است که رازیان را نزد ( این آشنا9الف:  1397شود. )ر.ک: عزیزی، ظاهر می

داستان هری پاتر نیز بر پایة  (67: 1393کند. )ر.ک: عزیزی،خود آورده مخفیانه بزرگ می

کشد و زن با استفاده است که ولدمورث او و همسرش را میشدهعشق زنی به فرزند خود بنا

: 1379ماند. )ر.ک: رولینگ، میکند و هری زندهمیاز طلسم عشق، فرزند خود را محافظت

سپارد. جادوگری با نام مستعار روباه، می( هاگرید، هری را به خاله پتونیا، تنها آشنایش 333

کند. )ر.ک: عزیزی، میمحل زندگی قاصدک و گیو)پدر و مادر رازیان( را گزارش

  قاصدک و گیو این جادوگر آلواتس روپاس بود که توسط ویس از ازدوا (67 :1397 

بود، ویس )خواهر کردهبود و از آنجا که شارگن ازدوا  بین نژادی را من خبردار شده
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کردن آنها، این اطقعات را به ای که به گیو داشت، با هدد تنبیهکیفرود( به خاطر عققه

گرو یکی از دوستان آلواتس داد و منجر به مرگ آنها شد. در داستان هری پاتر نیز پتی

دهد و میکند و محل زندگی آنها را به ولدمورث اطقعمیلی به آنها خیانتیمز و لیج

ها شود. در هر دو داستان نیز علت این اتفاقات و محدویتباعث مرگ آنها می

 دهد.میهایی است که از نابودی نیروی شر خبرپیشگویی

های ها و بعضی کنشها و مکانتوان در شخصیتگونگی را میبر این، همانعقوه

، کرد. وجود مدرسة مخصوص جادوگرها، اساتید دروس جادوییجادویی نیز مشاهده

کل، شییر های خانوادگی، جنگل ممنوع، قسمت ممنوعة کتابخانه، قالیچة پرنده، تغپیک

است کردهتباساق« رولینگ» شدن و...از مواردی هستند که عزیزی آنها را از داستاننامرئی

ز شیوة تفاده اا اسدهد؛ اما نویسنده بمیهای غربی جلوهو در ابتدا متن را تقلیدی از فانتزی

 است.شدهجراست که به پیدایش متنی جدید منآوردهوجود، تغییراتی در متن به«دگرگونی»

هاست. ژانر گونه دیگر از بیش ،متن تک یر در نقش دگرگونی متنیتفزوندر 

شود و میفانتزی یکی از انواع تخیلی ادبیات است که رویدادهای آن در جهانی ثانویه ارائه

هیچ ارتباطی با دنیای واقعی ندارد یا موازی جهان واقعی است.  نین جهانی در اساطیر، 

تزی را از سایر انواع ندارد و افزودن این ویژگی، فانهای عامیانه وجودها و قصهافسانه

سازد. نیکی گمبل جهان موجود در این نوع داستانی را به سه میجادویی و تخیلی متمایز

تخیّل، بدون رابطه با دنیای ما، م ل اربا   ةجهانی کامقً ساخت است: اوّلکردهزیرنوع تقسیم

تا تصویر روشنی  دهدمینویسنده توضیحاتی ارائه  ها.  ون این دنیاهاساختگی هستند،حلقه

 ه دنیای داستانی کند و این دنیاها باورپذیر باشند. اگرازاین دنیاها برای خواننده ایجاد

نوع است. دومین زیرگرفتههای دنیای واقعی شکلکامقً تخیّلی است، امّا بر اساس ویژگی

شد تواند از طریق یک درگاه باشامل یک دنیای ثانویه است که ورود به آن فقط می

به عنوان م ال، آلیس در سرزمین  که دنیای اوّلیه بر اساس جهان واقعی است.)درحالی

نوع وقتی است که دو دنیای دیگر با یکدیگر دارای یک مان  / مرز عجایب( سومین زیر

کند؛ به عنوان م ال، اسرار نیکقس فقمل جاودان. در میها را جدافیزیکی هستند که آن
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ها برای رسیدن به دنیای دیگر ها وجود دارند، امّا وجود آندرگاه سوم ةگوناین زیر

-گیرد. هنگامیمیرفتن صورتضروری نیست و در بسیاری از موارد ورود به این دنیا با راه

تخیلی بدون که جهان اصلی با جهان موازی هماهنگ است، زندگی مردم در دنیای غیر

در « عادی» ای از این افرادشدهمقدار انتخا  دانش نسبت به دنیای موازی است و فقط یک

فانتزی عزیزی  (.3-4به نقل از گمبل: 2013آرتان، ر.ک: ). مورد جهان تخیلی آگاه هستند

 از زیر نوع سوم است. 

ن آجود ودشت پارسوا فضایی موازی دنیای واقعی است که افراد دنیای واقعی از 

رسوا شت پاآبتین که با یکی از ساکنین دآگاه نیستند، به جز افراد معدودی م ل پدر 

 ا( مرزیجادوگره )دنیای ها( و دنیای تخیلی)دنیای آدم است. بین دنیای واقعیکردهازدوا 

شود که میفادهزن استزمانی توا ةجایی مکانی از لایدارد و برای جابهزمانی وجودة به نام لای

وسط تز احیا پس ا دها قراردارد. ماندانازمانی آدمیزا ةزمانی بین جادوگرها و لایة یک لای

از  کهاین وه برشود. در فانتزی عزیزی عقرازیان از طریق این لایه وارد دنیای جدید می

ز ابعضی  (پرداخت، )که در جای خود به آن خواهیمشودمیای استفادهموجودات اسطوره

 موجودات نیز حاصل ذهن خود نویسنده هستند. 

ها مآداشو خف ونیساکتوان به فلین، ی فانتزی دشت پارسوا میاز موجودات جادوی

ده فراد بوقادر به خواندن تمایقت درونی ا ها موجوداتی هستند کهکرد. فلیناشاره

رکس  ه دانستند که هند. خو  میاددمیهای مختلف و مختص هر فرد را تشخیصسلیقه

( 182: الف 1397عزیزی، رک: ) .پسنددخوراکی،  ه رختی و حتی  ه اخققی را می

از  ثر خودها یکی دیگر از این موجودات هستند که عزیزی برای خققیت در اآدمخفاش

 ی پاترجموعة هردر م های اروپاییآشامآور خوناست. این موجودات یادکردهآنها استفاده

خفاش » :استکردهها، موجود جدیدی خلقهستند که نویسنده از ترکیب آنها با خفاش

 ازدمشانبستند و پیکر هستند با بدن انسان که از روشنایی گریزان ههایی غولها خفاشآدم

وجوداتی مها نیز (. ونیساک170: همان)« کند. غذای اصلی آنها خون استمیمه تولید

 (124: ب:1397عزیزی،ر.ک: ). هستند که از اصل و حقیقت همه  یز آگاه هستند
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هها یپیرنهگ بسهیاری از فهانتزاگر هه  در پیرنگ آن اسهت.تفاوت دیگر این داستان 

قاد . به اعتستهایی همراه ا؛ ولی پیرنگ داستان عزیزی با تفاوتهای عامیانه استشبیه قصه

 تهههها گرفانهها و افسهها، حماسهها از اسطورهصدیقی مقدم، مضامین و عناصر واقعی داستان

نتیجهه اسهت؛ درشهدهد خیر و شهر بنها نههادهاست و کشمکش اصلی داستان بر محور نبرشده

جستجوی قهرمان داستان سفری در جهت خودشناسی و تکامهل شخصهیت قهرمهان داسهتان 

در (. 36: 1388ر.ک: صدیقی مقهدم، ). های پریان استاست و ساختار اصلی آن مانند قصه

 بهین را از دهد و در مراحل بعد قهرمان داستان این محرومیهتها محرومیتی رخ میقصهاین 

  یابد.برد. با بازگشت وی داستان تعادل خود را باز میمی

ای هفهت جلهدی اسهت کهه ههری پهاتر در آغهاز آن بهه مجموعة هری پاتر، مجموعه

 زنهد و بها نیروههای شهر مبهارزهها دست میبه یک سری ماجراجویی ،مدرسة هاگوارتز رفته

کند. نوزده سال بعهد میگردد و درنهایت نیز شارگن را نابودمیدر پایان به خانه باز، کندمی

کنهد و سهه فرزنهد دارنهد و رون و هرمیهون نیهز صهاحب دو هری با جینی ویزلی ازدوا  می

هم ای بهههکههه مجموعههة شههش جلههدی دشههت پارسههوا مجموعهههحالیشههوند. درفرزنههد مههی

برگشتی بین دنیای جادو و دنیهای واقعهی نهدارد و  است که ماندانا در آن هیچ رفت وپیوسته

این در حالی است کهه پردازند.  هار قهرمان با همکاری یکدیگر، به مبارزه با نیروی شر می

هها بهه منهزل یهک زن، آدمشروع داستان عزیزی از میانه و او  است. داستان با حملة خفاش

دش کاری نداشهته باشهند و درنهایهت او و خواهد که با فرزنشود. مادر از آنها میشروع می

برد )بخشهی از زنهدگی رسد و فرزند را با خود میمیشوند. آشنایی از راهمیهمسرش کشته

شود و تقریباً رازیان(. از فصل بعد داستان زندگی ماندانا و احیای او توسط رازیان شروع می

 کهه زن ومهردی کهه کشهته کنهدبک مشخص مهیفلشاواسط داستان نویسنده با استفاده از 

شدند، پدر ومادر رازیان هسهتند و آن آشهنا ههم شهاه کیفهرود بهوده کهه مخفیانهه رازیهان را 

 هار  و سرشار از ابهام است. بازهای مدرن نیز به سبک داستانپایان داستان کند. بزرگ می

یک و مانهدانا ؛ اواپ شامل کیانکند، اواپ نبودندکرد آنها را متفرققهرمان که شارگن سعی

کنهد و آن دو بها اسهتفاده از آتهش مهیشد. رازیان نقطه ضعف شارگن را به آنهها معرفهیمی
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شهود. فقهط مهیآورند. تمام تالار شارگن در آن نور بلعیدهمیجادو، روشنایی مطلق را پدید

در  مانهد.نمهیمانند و از ماندانا و کیانیک هم اثری بهاقیمیویگرات و ساعت پنج نگین باقی

ایهن داسهتان را  کهه پهریشود، جادوگری نیمهمیمشخص «پس آغاز»فصل بعد که با عنوان 

ها بعد دختری که شبیه دختر خهانم کند که سالمیبیان ،استکردهمیبرای کودکان تعریف

)نیهازان( بهود.  کرد که شبیه جهادوگر فهرختینهای زیادی با پسری زندگیتوسی بود، مدت

براتون گفتم ویگرات دست آخهر بهه کهی »رساند: میپایانگونه بهن را ایندرنهایت او داستا

طریهق بدین .(215 : 1398عزیزی،)« رسید؟ اما قبلش باید از جزئیات اولین شبی بگم که... 

سازد. اینکه سرنوشت کیانیهک و مینویسنده پایان داستان را باز گذاشته آن را با ابهام همراه

ها بعد به دنیا آمد و شبیه ماندانا بود،  ه کسی بهود؟ آیها ری که سالماندانا  ه شد؟ جادوگ

کنهد، مهیپری که ایهن داسهتان را تعریهففرزند ماندانا بود و ماندانا زنده بود؟ جادوگر نیمه

 طهور کهه مشهاهدهکهرد؟ همهانشارگن دشهت پارسهوا را تهرک ةآبتین است که هنگام حمل

– انه که پایان داستان بسته است و بهه خوشهی تمهامهای عامیشود، برخقد پیرنگ قصهمی

پایان این داستان باز بوده و با پایان فیزیکی داستان، گویی داستان در ذهن خواننهده شود، می

 شود. میآغاز

 هبهدا در غهر  این نوع ادبیِ متفاوت از سایر انواع تخیلی، ابتهگونه که بیان شد همان

بهی ین نهوع اداواض  آن نیست. او با استفاده از سرمتنیت ایرانی، خود  هوجود آمد و نویسند

 .استکردهفزون متنیت اثری متفاوت عرضه ةرا وارد ادبیات ایران کرده به وسیل
 لورفولک. 2-2

بهه ( lore« )لور»و « مردم تودة»به معنی (folk) «فولک»لاتین  ةاز دو کلم لورفولک 

تعریهف  ههای عامیانههتصهنیف و هاافسهانه و ة مهردمعلم به آدا  و رسوم تهود ،معنی دانش

های مختلفهی لور یا فرهنگ مردم جنبهفولک» .است )ر.ک: دهخدا ذیل واژة فولکلور(شده

ای ها نیز شهاخهگیرد. خرافهها و...را در برمیالم لها، آدا  و رسوم، ضر ها، افسانهاز متل

اگر هه (. 17: 1384امیهری خراسهانی، )مجاههدی و « آیندمیشماراستوار از فرهنگ عامه به

لورشناسان مصهادیق متفهاوتی اما فولک ،رودمیکاردر گفتار روزمره ما به« لورفولک» ةکلم
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ههای آن را بها لهور و گونههکردنهد کهه ارائهة تعریهف دقیهق فولهکمهیاز فولک و لور بیهان

هها و هها، ترانهههها، متلهکهها، م هلور را به افسهانهکرد. آنها ابتدا فولکلمیمشکقتی مواجه

های مردمی، اعتقادات و آدا  و رسهوم در تکم تمام سنّدانستند؛ اما کمها محدود میقصه

کنهد کهه تعریهف دقیقهی از فرهنهگ مهیبیهان( Elliotت )گرفت. الیهولور قرارحوزة فولک

انهد و دانسهتهت شهفاهی لور را برابهر بها سهنّای فولکاست. عدهنشدهعامیانه و انواع آن ارائه

های جامعهه را و کنند که همة گروهمیلورهای معاصر نیز آن را هنری کقمی تعریففولک

هایی را که به مطالب غیرهنهری لوریستگیرد؛ اما این تعریف، فولکمی بر ردر هر زمانی د

لهور کرد. به اعتقاد وی برای تعریف فولکنمیمند بودند، قان .عققه.م ل رقص، موسیقی و.

-کرد؛ به عنوان م ال اشکالی ماننهد اسهطورهزمان استفادههمصورتباید از  ندین تعریف به

توانند به راحتهی های زبانی میها و پیچشها، لطیفهالم لها، معماها، ضر ها، قصهها، افسانه

شهکی، رقهص، جشهنواره، گیرنهد؛ امها پزقهرار« هنر کقمی»لور به عنوان تحت مفهوم فولک

تواننهد و هها و اعتقهادات نمهیعرد، نمایش، هنر، نمادها، حرکات، موسهیقی، دسهتورالعمل

هها ، نوشهتهلور دانست. با این حال، سهنگفولک« سنت نانوشته»توان آنها را تحت عنوان می

وان ها، اشعار بندتنبانی)سست( و...اشکالی نوشتاری است که ممکن اسهت بهه عنهدیوارنوشته

زیرا اشکالی هستند که جدا از نهادهای رسهمی بهوده و در مراکهز  ،شوندلور مشخصفولک

ههای لحهاد و هها، انبارهها و حصهارها و همچنهین طهرحشوند. انهواع خانههمیقدرت تحریم

زنهدگی  »کهه مهورد توجهه جهدی محققهانشود؛  رالور میدوزی احتمالاً شامل فولکگل

هههای مههادی فرهنههگ برخههی از اقههوام روسههتایی مطالعههه جنبههه گرفتههه کههه بههرقههرار« عامیانههه

تواننهد در زیرمجوعهة بهیش از یکهی از ایهن اند؛ البته بسیاری از این اشهکال، مهیتأکیدکرده

 (15: 1986ر.ک: الیوت، ). تعاریف، به عنوان فرهنگ عامیانه تصور شوند

 های شفاهیسنت .1 -2-2

و بها  انهدسینه آموختههبهصورت شفاهی و سینه هایی است که مردم خار  از مدرسه بهسنت

هها، زندگی آنها مرتبط است و شامل آدا  و رسوم مختلف، پزشکی، خرافات، انواع بهازی

نهویس گهرفتن فهانتزیهای مردمی منبه  مهمهی بهرای الههامسنت شود.ها و ..میدستورالعمل
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ی، از فرهنهگ عامهة ههای شهفاهو رولینگ در اثر خود با نقهل آدا  و رسهوم و سهنتاست 

هایی است که رولینهگ در اثهر یکی از مناسبت« هالوین»است. جشن کشور خود بهره گرفته

 ایرلنهد و بریتانیها ههایههای سهلتجشهنواره در ریشهه ههالوویناست. کردهخود به آن اشاره

 ایههخانهه از بازدیهد بهرای بودند مرده که کسانی ارواح که بود این بر اعتقاد .داشت باستان

 ارواح ترساندن و زمستان برای خود اجاق آتش کردنروشن برای گردند. مردممی باز خود

 دیگری مبدل هایلباس و هاماسک اوقات گاهی و گذاشتندمی آتش هاتپه روی بر شیطانی

 .نشههوندشناسههایی دارنههدحضههور آنجهها در شههدمیتصههور کههه ارواح توسههط تهها پوشههیدندمی

توان به شهرکت در از آدا  و رسوم این روز می (annicancyclopedia BritE)ر.ک:

کرد که بازی و.. اشارههای ویژه، تهیة کدوی هالوین، شوخی، آتشمهمانی با پوشیدن لباس

تزئینهات ویهژة جشهن »اسهت: کهردهها را در داستان خود ذکررولینگ نیز بعضی از این آیین

ار خفاش زنهده از دیوارهها و سهقف بیهرون کرد. هزهالوین فکر هرمیون را از سر رون بیرون

کردنهد و شهعلة مهیآمدند و هزار خفاش دیگر همچون ابر سهیاهی بهر فهراز میزهها پهروازمی

انداختنهد. ناگههان انهواع غهذاهای رنگهین در ها را به نوسان میهای درون کدو حلواییشم 

 ( 197: 1397)رولینگ،« شد.های طقیی پیدابشقا 

ای ربّانی، جشن رقص کریسمس و..از دیگر مراسمات آیینی هسهتند روز والنتین، عش

الملهوک و گیهاه انگهل است. وی همچنین به گیاهانی م ل تها کرهکه رولینگ به آنها اشاره

کنههد کههه در فرهنههگ اروپههایی جنبههة شفابخشههی دارنههد و جههادوگران مههی)دارواش( اشههاره

های شد که جنبهرمان دشت پارسوا مشخصبا بررسی  اند.کردهمیساز از آن استفادهمعجون

هها گیهری از ایهن سهنتو عزیهزی بها بههره استکردهتجلی نیز لور در این اثرمختلف فولک

کرده به فانتزی خود رنهگ و بهوی بهومی بدههد. اسهتفاده از گیاههان دارویهی در تهیهه سعی

طهب سهنتی را  ها توسط رازیان یکی از مواردی است کهه عزیهزی بها اسهتفاده از آنمعجون

است. رازیان بها اسهتفاده از گیاههان است و به آن شکلی جادویی بخشیدهوارد داستان ساخته

متفاوتی م هل بومهادران، اسهپند، شهیرین بیهان، زعفهران، سهنبل خشهک و.. کهه در محهدودة 

سهازد کهه گهاهی بهرای درمهان بیمهاران از آن ههایی مهیرویند، معجهونجغرافیای ایران می
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تهیة آنهها را ة برد. او نحومیکارکند و گاهی نیز آن را به عنوان ابزاری جادویی بهمیاستفاده

ههای بههاری مرزنگهوش بهه تهیه معجهون دو حجهم پهودر سرشهاخه» آموزد:به ماندانا نیز می

عقوه یک حجم عصارة برگ بید را در یک حجم روغن کنجهد آنقهدر حهرارت دهیهد تها 

 (80:الف 1397عزیزی،)« رنگ مخلوط به سرخ متمایل شود.

ومی بههای شهفاهی هسهتند کهه بهه انتقهال فرهنهگ ها یکی دیگر از موارد سنتبازی 

بهازی گهل  ها مسابقة لیپراس است که شهبیه همهانکنند. یکی از این بازیمینویسنده کمک

سهکوت  تر و با سه تیم مسابقه. عزیزی در رمان حومةکو یک است؛ ولی در مقیاس بزرگ

ر مسهیر هها و تغییهکند، فرقی که این بازی با بازی گل کو یک دارد، تحرک ههددمیبیان

یهل تفاده از تخواق  عزیزی بها اسهسازد. درگیری را دشوار میناگهانی آنهاست که کار نشانه

رهنهگ ف« گهل کو یهک»و با مقایسهة آن بها  خود این بازی را به یک بازی جادویی تبدیل

 (58: ر.ک: همان) .استتان کردهعامیانه ایرانی را وارد داس

ت و آدا  و رسوم و اعتقادات مردم یکی دیگر از مباحث اساسی، در بازگشت هویه

 گرفتههبههرههای بومی است که عزیزی در مجموعة داستانی خود از آنهها اصالت به فرهنگ

ا مانهده ته اسهت. در فاصهلة انهدککهرده. نویسنده به آدا  و رسوم قبل از نوروز اشارهاست

ر میهز کهرد و آبتهین سههای شب عید به رازیان کمکمرسآمیزی تخمتحویل سال، در رنگ

ههای یبهه دیهس شهیرین ،بهود، نشسهتهشدهسین روی آن  یدهای شکلی که سفرة هفتدایره

ویسهنده ندر ایهن رمهان بهه  هیهای شهفات(. بیان سن106ّهمان: ر.ک: ) بودکشمشی زل زده

  کند.رهنگی خود را در قالب داستان به مخاطب خود منتقلکرده فرهنگ و مباحث فکمک
 سطوره.ا2-2-2

پهردازد. هها مهیاسطوره روایتی است مینویی که به شرح علت و  گهونگی پیهدایش پدیهده

نیست و  شخصدانست که معمولاً اصل آن م« مینویی»اسطوره را باید داستان و سرگذشتی »

ست به صورت فراسویی که دسهت کهم بخشهی از شرح عمل، عقیده، نهاد یا پدیدة طبیعی ا

هها و عقایهد دینهی پیونهدی ناگسسهتنی است و با آیهینشدهها گرفتهها و روایتآن، از سنت

تفکههر  (Soumaki & Dimitris) سههوماکی و دمیتههرس (3: 1385آموزگههار،  ر.ک:). دارد
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اسطوره میراثهی  شمارند. آنها معتقدندمینوجوانی بر ةای را یک ضرورت برای دوراسطوره

کنهد و رشهد مهیدهد که به عنوان پاسخی بهه اضهطرا  وجهودی بشهریت عمهلبه مردم می

ههای کرد. با نبود اسطوره، خطر افسهانهتوان با اسطوره تسهیلمعنوی و روحی نوجوان را می

( 121: 2010دمیتهرس، سهوماکی و ر.ک: ). کنهدنادرست، حتهی مضهر ممکهن اسهت بهروز

 کنهد.مهیای سنتی را در ادبیهات شناسهاییهای کهن اسطورهین و نمونهشناسی مضاماسطوره

گرفتهه رولینگ از نویسندگانی است که در داستان خود از اساطیر یونان و روم باسهتان بههره

 است:

 دارد کهه از( وجهودCerberus)در اساطیر یونانی، یک سگ سه سربه نهام سهربروس 

ة الماس سگ سه سر و دم اژدهایی که بر درواز »سربروس .کندمیدنیای زیرزمین محافظت

زگشهت آنهها دههد واردشهوند؛ ولهی از بامهیاست وبه تمامی ارواح اجازهبه نگهبانی ایستاده

ه سهری پهاتر بها سهگ سه( در داستان هری50: 1376)همیلتون، « آورد.میعملجلوگیری به

جفهت  سهه سهر، سهه»وده شویم که در تالار ممنوعه است و محافظ سنگ کیمیا بهمواجه می

( در 68: 1379)رولینهگ، « کشید. شم خشمگین و سه پوزه داشت که سمت آنها را بو می

 ها نیز برگرفته از اساطیر هستند.این داستان بسیاری از شخصیت
، بهه اول اسهت:شهدههری به عنوان قهرمان داستان رولینگ به دو صورت به تصهویر کشهیده

 شهدهدادهنمهایش سهنت اودیسهه( در جستجو )به یک قهرمانِ عامیانه، باهوش داستان قهرمان عنوان

ئوس، ادیه  و زهنهده )یهادآور ههراکلس، آشهیل،تدشخصهیت نجها ت یهک عنهوانبه است. دوم، 

 ( 15:. 2015،اسپنسرر.ک: ). شودمی( معرفیآساینی

یونهانی و دارای  آور زن خهدایانپیهام ههرمسکننهد کهه بیهان مهی دیزایهی و بگهیقر

 ههایی در هرمیهونبود.  نین ویژگی فصاحتو  شوخ طبعی هایی مانند زود اندیشی،یژگیو

رومی آتنا که  طورةپروفسور هاگوارتز از اس مینروا مک گوناگال،شود و میگرنجر مشاهده

آنها همچنین معتقدند که بعضهی موجهودات داسهتان رولینهگ . استهشدخلق ،خردبود ةاله

در دنیهای  ههاطلسهمنهام برگرفته از اساطیر یونانی هستند و حتهی سر م ل سنتورها و سگ سه

ر.ک: . )اسهتگرفتههتئنشهجادویی از اساطیریونانی و رومی، فرهنگ یونانی و زبان لاتهین 
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( بعضی از اسهاطیر در داسهتان عزیهزی و رولینهگ مشهترک 29-28: 2022دیزایی و بگیقر،

بهه اعتقهاد طهاهری شهیر دال از  کرد.دال اشارهتوان به گریفین یا شیر هستند از جملة آنها می

های کهن مورد استفاده در خاورباستان از ههزارة سهوم پهیش از مهیقد بهه بعهد اسهت. مایهبن

انهد و پهس از آن مردمهان ههای ایهن انگهاره را مصهریان سهاختهرسد آغازین نمونههمینظربه

انهد. کهردههنهری خهویش نقهشسهازهای ان، عیقم و ایران باختری آن را بهر دسهتودرمیان

رودان، انگیهز نیهروی برتهر در مصهر، میهانگیری از ایهن نمهاد بهه عنهوان نشهان شهگفتبهره

ههها و توصههیفات گونههاگون رایههج گشههت. )ر.ک: ایران،آنههاتولی، یونههان و هنههد بهها نههام

-دادهای را با نام گهریفین و شهیردال نشهانرولینگ این موجود اسطوره (13:  1391طاهری،

الج ة اسهقیترین ناپدیهد شهد و شهیر دال هم زدن مار بزرگ و عظیمدر یک  شم به». است

 (345: 1379)رولینگ، « غول پیکر گریفندور جای آن را گرفت.

ت شخصهیاسهت و شهدهنمایهاننیهز  ای در فهانتزی دشهت پارسهوااین موجود اسطوره 

و  و  شهمانی مهور ههای بهزرگ و ظریهف شهیری بها بهالماده» صورتداستان، خود را به

 دههد.مهی( تغییهر311الهف: 1398)عزیهزی،  «وحشی مانند دو تکهه زمهرد صهاد و صهیقلی

تن خهود مهگونه که مشاهده شد، عزیزی با اسهتفاده از سهرمتنینت گونهة اسهطوره را بهه همان

سهت. یافتهه اهگونگی بعضی از اسهاطیر مشهترک بهه ایهن اثهر راداده و  با استفاده از همانراه

بهه  د متن کهردهمتن دگرگونی اساطیر ایرانی را وارکرده با بیشده در این داستان سعینویسن

 عبارتند از: هااسطورهاین برخی از  اثر خود جنبة بومی بخشد.

در ادیههان و اسههاطیرمختلف کارکردهههای متفههاوتی م ههل الوهیههت، آزمههون  :گذذ ر از آتذذش

د بهه عزیهزی نیهز در داسهتان خهو انهد.شهدهکنندگی، سوزانندگی و.. برای آتهش قائهلپاک

ده و کهرگنهاهی سهیاوش اشهارهکنندگی آتش و استفاده از این آزمون برای اثبهات بهیپاک

ز استان یکهی است. در این داسپس با پیوند آن به فانتزی، به آن رنگ و بویی جدید بخشیده

بهور از ع شهود، تسهلط بهر آتهش اسهت.مهیهای جادویی که ماندانا از آن برخهوردارتوانایی

ود و شمیهای کهن طراحیهایی است که در رقابت جادوگران تمدنآتش، یکی از آزمون

 شود:تش میآوارد نیز برای کمک به آنها کنند. ماندانا واترز و کیانیک باید از آن عبور
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ریج شده روی ههم بهه تهدهای سوزان انباررفت و رنگ هیزمحجم آتش آشکارا تحلیل می

 و به خاموشیرهای ها و شعلهدیوارهة گرفت. جز این شگفتی دیگری هم بود: از میانرنگی تازه می

 : 1397 )عزیهزی، .پیچیدنهدزدنهد و بهه درون گهذرگاه مهیمیهایی سبز و نازک جوانهآن شاخه

 و( از آتهش یعنی گذر ابهراهیم)ع ؛عزیزی در این داستان، به روایت دینی این اسطوره(. 274

 است.داشتهز  شمشدن آن نیگلستان

 آ  بها است. پیوندخوردهآ  یکی از اساطیری است که با مفهوم حیات پیوند :آب حیات

 و سهته« ولادتی» انحقلی، هر پی در سویی از زیرا ؛است حیات متضمنّ تجدید همواره

 و دکنهمهی ورهمایه را آفهرینش و زنهدگی ةبهالقو خوردن، امکانهاتهغوط دیگر، سوی از

دانا وقتهی مانه ،سهکوت ومهةدر رمهان ح (189-190: 1376الیاده،، ر.ک: ). هددمی افزایش

 سهت،اکهه آ  زنهدگی  رسد کهه از آ  آنای میکند، به  شمهمیآبتین را در جنگل گم

ا مسهلط و ههآدمیزادی که از این پس بهر تمهامی آ » شود بهمیطریق تبدیلنوشد. بدینمی

الهف: 1397)عزیهزی،  «.به فرمان او خواهند بهود ها به هر شکلی که باشن گوشتمامی قطره

 ود را ملّهیخهفهانتزی  ،آ  ةمتفاوت اسطور ةداستان با اشاره به دوجنب در ایننویسنده ( 320

ت و از اسهکردهزندگانی اشارهة بخشی و پاکی آ  و  شماست. از یک سو به حیاتساخته

أ رویهش و ها که منشآ  باستان ایران ست. درهاایزدبانوی آ  ةسوی دیگر یادآور اسطور

 برای»است:شدهشتهدر توصیف آناهیتا نو اوستادر  .اندبودهمنسو  آناهیتا اند، بهحیات بوده

 خشهد وب افزونهی را گیتی و کشور دارایی و رمه افزاید جان که های پاکآ  ایزدبانوی

عزیهزی در  (.137: 1361، خهواه)دوست« افزاید...  آنان شیر و گرداند آسان را زنان زایش

 هل مدیگهری نیهز  در این داستان بهه اسهاطیر است.ها نامیدهداستان خود، ماندانا را بانوی آ 

د زنهدگی ، مشی و مشیانه، شههدژ دیو تاریکی، ایزد مهر، جهیکا، دیو مرگ، گنگسیمرس، 

  است.شدهو ...نیز اشاره
 افسانه.3 -2-2

-جهودوتهاریخی بههیهک شخصهیت نیمهه ةکه دربار افسانه عبارت است از داستان یا روایتی

ره بهرخقد اسهطو ای بشر هستند وهای افسانهشخصیتاست که خالی از تقدس است. آمده

 . دهدنمیرخ هیچ دخالت مستقیمی از جانب خدایان هادر این داستان
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 وی تاریخی های سنتی است که دارای پایگاهافسانه در زبان رایج مردم، معمولاً قصه

ت قدسی اس طبیعی ونیمه تاریخی است. از این نظر میان اسطوره که مربوط به موجودات فرا

ز سهت، تمهایو افسانه که مربوط به حقیقتی این جههانی ولهی نیمهه تهاریخی و نسهبتاً تخیلهی ا

 ( 35:  1397، اسماعیل پورمطلقر.ک:) .داردوجود

یرامهون پای دانسهت کهه سهانهای افتوان نمونههدر داستان هری پاتر سنگ جادو را می

گرفتهه اسهت. ( شهکلNicolas Flamelشخصیتی انسانی و واقعی بهه نهام نهیکقس فقمهل )

 ه بهود، سهعیکه به زبانی رمزی نوشهته شهد« کتا  ابراهیم»فقمل پس از خرید کتابی به نام 

یهن کنهد و بعهد از بازگشهت، اکند طی سفرهای زیادی اسهرار کیمیهاگری آن را کشهفمی

و ارة سنگ جهادپردازد. بر اساس آنچه که او دربکند و به ساخت اکسیر میمیار را افشااسر

بودند قدگرفت ومردم معتنوشته بود، پس از مرگ او شایعات زیادی پیرامون مرگ او شکل

بهود  تهاریخواقعی درةیک افسان فقمل»اند و زنده هستند. او و همسرش به جاودانگی رسیده

و ابهه  را کهه بسیار ی از مردم، فقمل اسرار کیمیاگریة به گفت نی داشت.که عمربسیار طولا

دد هه بها همهین سهنگ پهاتر، . در ههریبودکرده، فاشبود سنگ را داده ساخت این دانش

 (29: 2022)دیزایی و بگیقر،« .گرفتقراراستفادهمورد

ر اسهاس بهکه  های ایرانی استترین داستانیکی از قدیمی نیز گیرآرش کمان ةافسان

 نهمهانش را نشهارود. تیهر و کشود. آرش از کهوه بهالا مهیمیآن تعیین مرز ایران به او سپرده

کهام مهرگ  گرفتهه بعهد از پرتها  تیهر بههکهارگیرد و همه توانش را برای پرتا  تیهر بههمی

مهان زاسهت؛ امها در شهدهرود. داستان آرش در اوستا و کتب تهاریخی مختلهف ذکهرفرومی

 ،تیههر، مکههان پرتهها  و محههل فرودآمههدن آن و سرنوشههت آرش پههس از پرتهها  تیههر پرتهها 

 دارد.اختقفاتی وجود

دهد که این نهام بها کهوه میرسد. مینورسکی احتمالدر اوستا تیر آرش به کوه خوَنوَنت می

 ههایکهوههای خهاوری رشهتهاست و ظاهراً یکی از قلّههمَاوَن که در شاهنامه و ویس و رامین آمده

 ةآمهدن تیهر آرش در اصهل حهوالی ناحیهشمال خراسان است، برابر باشد. بنابراین ظاهراً جای فرود
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مهزدوران، میهان نیشهابور و  ةالتهواریخ محهل نشسهتن تیهر عقبهاست. در مجملشدهمیهریرود تصور

 (.46: 1381و همکاران،  )تفضلی. استشدهسرخس ذکر

 ون آن شهکلههای زیهادی پیرامهاجرا، افسانهدادن به این مو برگ ترتیب با شاخبدین

سهل گرفت. ایهن داسهتان در فهانتزی عزیهزی نیهز در قالهب داسهتان زنهدگی جهادوگری از ن

ژاد جهادوگر و است که در زمان اتحاد هر  هار نشدهذکر« تیرارخش شیپاک»نام ها بهویدان

د. بر مبنهای کنپاک هاکرده آن را از تاریخ آدماست و شارگن فراموشدادهجادوگر رخغیر

دشهمنان  ةگیرد. فرمانهدمیجنگی بین حکومت مرکزی ایران و دشمنان آنها در ،این داستان

دشمن ة رماندفکند. ارخش داوطلب مققات با مینام اتاق مرگ استفادهای سری بهاز اسلحه

ق او از اتها گیهرد کهه اگهرمهیدشمنان قول ةشود. او قبل از ورود به اتاق مرگ از فرماندمی

نهده گهردد. فرمامهینشینی کنند. ارخش به سهقمت بهرمرگ به سقمت برگشت، آنها عقب

د بها کمهان خهو نشهینی راگوید او میزان عقببگیرد، میمسخرهبرای اینکه جوان ایرانی را به

ام در مرز کشد تا از حرکت بایستد و سرانجمیشود. روزها طولکند. تیر پرتا  میمشخص

 (284:الف1397. )ر.ک: عزیزی، کندمیو کشور به درختی برخوردبین د
 معما و چیستان. 4-2 -2

های متداول در بین مردم است کهه بسهیاری از ای از ادبیات عامیانه هم معماها و  یستانپاره

رولینگ و عزیهزی از ایهن (. 531: 1363، )شکورزاده هایی موزون استآنها منظوم یا جمله

اند. در داستان هری پاتر وقتی که هری و دوستانش به تهالار گرفتهثر خود بهرهنوع ادبی در ا

بینند که هفهت بطهری بها شوند و میزی را میمیهای آتش مواجهگذارند با شعلهاسرار پا می

بهود کهه روی آن ها لوله شدهبود. کاغذی کنار بطریشدههای متفاوت روی آن  یدهشکل

از بین این هفت بطری/بعداً نگی نگفتی/توی دوتامون آبهه/یعنی »: بودگردیدهمعمایی مطرح

( 322:  1379رولینهگ، «) راستش شرابه/سه تای دیگه سم هستیم/هر  ی بگی کم هستیم...

توانهد بها نوشهیدن بطهری کننهد و ههری مهیکند تها معمها را حهلهرمیون به هری کمک می

 نیهز سهکوتة در رمهان حومهبرسهد. تر از آتش سیاه عبور کند تا بهه سهنگ کیمیها کو ک

ههای کنند که باید یکهی از میهوهمیبه درختی برخورد مسابقة افسونگر برتر کنندگانشرکت
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تواننهد ایهن گهویی مهیکنهد و بعهد از پاسهخکنند تا آن میوه پرسشی را مطهرحآن را انتخا 

ای را ز مهن میهوه» شده:مرحله از مسابقه را هم پشت سر بگذارند. در کنار این درخت نوشته

ز آن یک معمها ببایهد  /توانی فقط یک معما شنید /سؤالی بپرسد جوابش بیا /کنی انتخا 
معمهای خهود را طهرح کننهد و انهار آنها انار را انتخا  می(417: الف 1397عزیزی،) «رهید.

صورت این مرحله از مسابقه را نیهز پشهت یابد و بدینسرانجام کیانیک پاسخ را می کند.می

 گذارند.سر می

 عاشقانه. 3 -2

-شهاهدهدشهت پارسهوا مههری پهاتر و نوع عاشقانه یکی دیگر از انواعی است که در فانتزی 

هههای مانههدانا و کیانیههک حههول محههور دو شخصههیت اصههلی بههه نههام دشههت پارسههواشههود. می

سهیاه  ةزافسهونگر برتهر کیانیهک بها افسهون نیه ةاست. در آخرین مرحله از مسابقگرفتهشکل

ای آتشهی کنهد: گرمهمهیآتش جادو استفاده برای درمان کیانیک ازد. ماندانا شومیروحمج

ی ) یکاویناسنکشید، با نیروی عبارات جادویی میکه از انگشتان و کف دستان ماندانا شعله

هبهودی دههد. کیانیهک پهس از بمهیشود و کیانیک را از مرگ نجهاتمیهمراه ها(ونیساک

 کند: میه بیانگوناحساس خود را این

سهتی هستم اون تو کردم... می دونرفتم، ولی...یه دفعه بودن یه نفر دیگه رو احساسدیگه داشتم کم کم می»

ار صهقً بهه ایهن کهیها اینکهه ا.تونستم دستت رو بگیهرم یا..کردم، میمیدراز داشتم تو هستی. اگه دستیقین

 (.92:  1397 )عزیزی، ..نگار خود من بودی. انگار.ای با من نداشتی. ااحتیاجی نبود. تو هیچ فاصله

گوید او تنها کسی بود کهه در ، میجاسوس ساحر اعظم باشدکیانیک شک داردماندانا که  

کهرد توانست با استفاده از آتش جادو به کیانیک نیرو بدهد و برایش فرقی نمیآن جم  می

بنهدد؛ مهینا، او هم بهه کیانیهک دلهای کیانیک از مانداکم با حمایتکسی باشد. کمکه  ه

شهود. آورد که وجود او در کنار کیانیک باعث بهقی او مهیمییاداما پیشگویی زفایان را به

زمان بها کیانیهک، ههامین از مانهدانا خواسهتگاری گیرد. هممیدلیل از کیانیک فاصلههمینبه

  . بنفشهه و ههامین کشهتهدههدکند و ماندانا بر خقد مهیلش، بهه ههامین پاسهخ م بهت مهیمی

کند. بهه میشود. ماندانا بعد از مدتی حقیقت را کشفمیشوند. کیانیک به قتل آنها متهممی
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 ،داردگوید که از متن پیشگویی خبهرکند. کیانیک به او میمیاو را پیدا ،دنبال کیانیک رفته

  اما اگر او این بقست، حاضر است تا آخر دنیا با او باشد.

یهن البتهه در باشهد؛ اانواع موجود در داستان هری پاتر نیز داستان عاشقانه مهی یکی از

ی ز در ابتهدااسهت. در داسهتان دشهت پارسهوا نیهشدهداستان عشق مادر به فرزند بیشتر نمایان

نی ما داستاا، شویمداستان با ماجرای مرگ مادر رازیان و تقش برای نجات فرزند مواجه می

خهر ی اصلی است. در داستان رولینگ عشق بهه جهنس مخهالف در اوافرعی در دل ماجراها

وجه ری به او تهاما ، مند استشود. جینی از ابتدای نوجوانی به هری عققهداستان نمایان می

 او بها جینهی مند اسهت. بعهد از مهدتی رابطهةکند به او عققهکند؛ ولی بعدها احساس مینمی

از  فهمهد کهه ولهدمورتا مهرگ دامبلهدور ههری مهیگیرد، اما  ند هفته بعهد و بهشکل می

ز او طرنیفتهد اکند و برای اینکه جینی به خنزدیکان هری برای رسیدن به خود او استفاده می

امها  شهودهاسهت، مشهغول مهیپهیچکند و به مأموریت خود که نهابودی جهانگیری میکناره

  نهی را پیهداکنهد جیمهیگر سهعیمند است و با استفاده از نقشة غارتهمچنان به جینی عققه

یها ممکهن آدانست شد و نمیگاه دخترها خیره میگر جینی در خوا به نقطة نمایش»  کند:

هری  شود کهکند و او به نوعی آگاهاست که شور و حرارت نگاهش در خوا  جینی رخنه

اینکهه  زا( نهوزده سهال بعهد 374: 1386)رولینگ، « اش است.در فکر او و خواهان تندرستی

د و کننهجینی با هم ازدوا  مهی–هرمیون و هری  -دهد، رونمیهری ولدمورث را شکست

از  گیهری شخصهیت قهرمهانشوند. وجه مشترک این داستان در کنهارهصاحب فرزندانی می

ی معشوق خود به دلیل حفاظت از اوسهت؛ البتهه جینهی در داسهتان رولینهگ شخصهیت اصهل

اسهت. هنهدادنشهانه عشق آنها جز در موارد انهدکی توجههشود و نویسنده هم بمحسو  نمی

شهق بهه عزیزی با ایجاد موانعی بر سر عشق دو شخصیت اصلی و ابههام در سرنوشهت آنهها ع

ز پایهان کهه در داسهتان رولینهگ بهه غیهر احهالیاسهت؛ درتر ساختهجنس مخالف را برجسته

عمیق را  است و عققةشدهادههای سطحی و ززودگذر دورة نوجوانی نمایش دداستان عققه

 شود.یمتوان مشاهده کرد که در نهایت به ازدوا  آنها ختمفقط در یادگاران مرگ می
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 تراژدی.4-2

بهه . دهدمیرارقانگیزش آدمی را تحت تأثیر خاطر پایان غمتراژدی، یکی از انواع ادبی است که به

 ةتیجهشهوند و ایهن مهرگ نخهراش میی دلکدکنی، قهرمانان در تراژدی د هار مرگهاعتقاد شفیعی

آن  آورد. هر تراژدی درمیوجودهایی است که مسیر داستان آن را بهناپذیر تضادها و تقشاجتنا 

فتحهی بهزرگ اسهت کهه در خواننهده شهور و هیجهان  ةدهندکنهد، نشهانمیسوی غمی که تصهویر

ریمهان و را که به داسهتان عشهق ن(. بعضی از عناصری 11: 1352، شفیعی کدکنیر.ک: ) آفریندمی

  دهیم:میقراربررسیاست، موردتراژیک بخشیده ةجنب ة دشت پارسوابنفشه، در مجموع

عهادی  یکی از خصوصیات تراژدی، قهرمانِ آن است. قهرمهان تهراژدی بایهد برتهر از افهراد

 جلهبخهود  ا بههبگیهرد، توجهه مخاطهب رکه  نین قهرمانی وقتی در جایگاه قربانی قرارباشد؛  را

 از جهادوگران در رمان دشت پارسهوا بنفشهه و نریمهان ههر دو دهد.میاو را تحت تأثیر قرار ، کرده

سهت، ارخهوردار اصیل هستند. بنفشه از نسل پری و نریمان از نسل آناد. نریمهان از زیبهایی زیهادی ب

دههد. وقتهی نمهیی نشهانشوند؛ اما نریمان به آنها توجهاو میة دختران دشت شیفت ةکه همطوریبه

کمهک بهه ک کند، آن دو به همهراه کیانیهخود را تسلیم شارگن می ،ماندانا برای نجات مردم شهر

قهط فنیسهت بلکهه  )نیروی  هارگانه( گوید او اواپآیند. شارگن به تمسخر به ماندانا میماندانا می

م هههسهتند وبهه کمهک کنند که ههر  هارنفرشهان اواپ مییک انسان ضعیف است، آن سه اعقم

ر میهدان  هار قهرمان را که مظههر اتحهاد هسهتند، د ةدهند. مردم شهر مجسممیشارگن را شکست

خاطب را های عادی بودند، مکنند. مرگ این دو جادوگر قهرمان که برتر ازشخصیتمیشهر نصب

 دارد.میبه دلسوزی وا

مان  یهزی کهه ارسهطو آن را ویژگی دیگر تراژدی در این داستان، خطای تراژدی است. ه

کند. به اعتقاد وی مینامد. هامارتیا نزد ارسطو رفتاری است که آدمی را از تعادل خار هامارتیا می

بخشهی گهذاری کهه عامهل فضهیلت)دارای تعادل( در عمل به قهانون و قهانون منداگر انسان فضیلت

گهذاران بها قهانون »شهود.لمانه مهیانگاری کند، هامارتیا موجب پیدایش نظام سیاسی ظااست، سهل

گهذاری همهین سهازند و غهرق قهانونآوردن عادت پیروی از قانون، مردمان را با فضیلت مهیپدید

 (b1103: 1377ارسهطو، ) «.روندورزند، بر خطا میانگاری میاست و کسانی که در این کار سهل

ترین نقطه ضعف وی، شود. مهمه میضعفی که دارد مرتکب اشتبادر این داستان نریمان در اثر نقطه

کند. نریمان بهه نمیغرور است. بیشتر دختران دشت به نریمان عققه داشتند؛ ولی او به آنها توجهی
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 کند. در جشنی که به مناسبت عیدنوروز برگهزارنمیبستگی خود را مطرحاما دل ،بنددبنفشه دل می

گوید که بنفشه همسر مناسهبی بهرای بانو سپتی می پردازد وشود، بنفشه به صحبت با کیانیک میمی

شهود. مانهدانا در واکهنش بهه کیانیک است. این موضهوع باعهث نهاراحتی و عصهبانیت نریمهان مهی

دسهت و بیهنم یهه مغهرور بهیاین موجودی که من الان دارم جلوی  شمم مهی»گوید:عصبانیت نریمان می

کنهه تها اینکهه یهه قهدم درسهت تهو زنهدگیش بهرداره و ده بیشتر به خیالاتش دل خوش پاست که ترجیح می

بنفشه بها کیانیهک ایهن  ة(. ارتباط صمیمان249  : 1398عزیزی، ) «خودش بره از اون دختر تقاضا کنه

ای عهاطفی آورد کهه بهین آنهها رابطههمهیوجهودحس را برای نریمان و سایر مردم دشت پارسوا بهه

 کند که خیلی دیر به بنفشهه ابهراز عققههمیای عملونهگاست. نریمان با خطای خود، بهگرفتهشکل

شود. شاه آلواتس خود را به میخراشکند و قبل از اینکه به وصال برسند، بنفشه د ار مرگی دلمی

 ،کشد. خطای بعدی به هر دو قهرمهان دشهت پارسهواآورده، بنفشه و هامین را میشکل کیانیک در

بگیرنهد. کنند وقصد دارند از او انتقاممیت. آن دو به کیانیک شکیعنی نریمان و ماندانا مربوط اس

دهند که حکومت سیاسهی خهود میکنند و به شارگن اجازهمیبدین طریق اتحاد  هارگانه را نقض

ایهن مسهائل ة آید و نریمان نسبت بهه همهمیوجودبگیرد. بین مردم دشت ناامیدی و تفرقه بهسررا از

 آمیهز منجهردارد، به پایانی فاجعههپیقهرمانان شهر که خطای مردم را نیز درتفاوت است. خطای بی

کند و بسیاری میهای تراژدی است. شارگن حضور خود را علنیشود که یکی دیگر از ویژگیمی

 :کهطوریکشد؛ بهاز مردم شهر را می

 ةمههها کشهته شهدن. هحهین درگیهری ،زیهادی از اههالی ةاد در کاخش زنده زنده سهوخت. عهدملکه شو 
ا سهپرده ههآدم -جادوگران و غیرجادوگرانی که زمانی عضو فعال انجمن اتاق بنفش بودن، بهه داس خفهاش

ک روز تمهام یشدن. جسد پارسورت پارسورت و تایماز دلشاد کشتهمهر، آواشدن)...(از شاگردهای جاودان

 ( 194:  1398عزیزی، ) .بوداش پای تندیس  هار قهرمان افتادهتوی سینهة با نیز

ههای تقهدیرباوری یکهی دیگهر از ویژگهی میرد.می ،شدهسرانجام نریمان نیز توسط آلواتس مسموم

است. هنگام مرگ بنفشه سخنان ناوینهاس در ذههن مانهدانا شدهتراژدی است که در این رمان ظاهر

بهودم در برابهر گفتهه»وید:گو  نیز به او میبود کردهسرخی را پیشگوییشود که  نین غرو  میزنده

ایههن نههوع ادبههی در داسههتان رولینههگ بههه  شههم ( 327 : 1397)عزیههزی،  «.نکههنسرنوشههت سرکشههی

اسهت. در داسهتان ههری پهاتر رسد عزیزی آن را به داستان خود اضافه کهردهخورد و به نظر مینمی

به آن خصوصیات توان گذارد؛ اما نمیاگر ه مرگ سیریوس بلک و دامبلدور بر مخاطب تأثیر می
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هایی فرعی ها قهرمان اصلی داستان نیستند و شخصیتکه این شخصیتتراژدی را اطقق کرد؛  را

 .کننده برای قهرمان نوجوان هستندو حمایت

 

 گیری.نتیجه3

ی د بینهامتنبا رویکرو هری پاتر دشت پارسوا  ةتحقیق حاضر به بررسی انواع ادبی در مجموع

حقیهق، تگهردد. براسهاس نتهایج مشهخص نویسندة ایرانهی ت و تقلیدپرداخت تا میزان خققی

دبهی او انهواع  اسهتکهردهنویسنده با استفاده از سرمتنیت، با متن قبل از خود ارتبهاط برقهرار

تفاده از بهها اسهه ،عاشههقانه و ت شههفاهی، اسههطوره، افسههانه، معمههاسههنّفههانتزی،  م ههل را یمختلفهه

بها  و کهردهتن خهودرا وارد مهایهن انهواع مهتن ستفاده از سربا او  دادهسرمتنیت به اثر خود راه

 ةز شهیوااست. عزیزی با پیهروی متن مشخصات خاص خود را به آن بخشیدهاستفاده ار بیش

بب سهاسهت کهه آوردهوجهودنویسی مهدرن در فضها و پیرنهگ داسهتان، تغییراتهی بههداستان

 است. ختهسامتمایزهری پاترنوآوری در داستان شده و آن را از 
 گرفتههنویسنده همچنین از تراژدی نیز به عنوان یک نوع ادبی در داسهتان خهود بههره

شهود. نمیدهد و این نوع ادبی در داستان رولینگ مشاهدهتأثیر قراراست تا مخاطب را تحت

تهوان گفهت کهه عزیهزی اگر هه در ورود انهواع ادبهی بهه مهتن خهود از اثهر طور کلی میبه

فرهنهگ ملهی خهود را وارد اثهر کهرده بهه آن مهتن اما با استفاده از بیش، رفتهگرولینگ بهره

تحقیهق حاضهر بهه  است.هساخت خودغربی ة نمونو این اثر را متمایز از  ای بومی بخشیدهجنبه

بها رویکهرد بینهامتنی پرداخهت تها و ههری پهاتر دشت پارسوا  ةبررسی انواع ادبی در مجموع

گهردد. براسهاس نتهایج تحقیهق، نویسهنده بها مشهخص سندة ایرانینوی میزان خققیت و تقلید

؛ م هل یاست و انواع ادبهی مختلفهکردهاستفاده از سرمتنیت، با متن قبل از خود ارتباط برقرار

را با استفاده از سهرمتنیت بهه اثهر خهود سنت شفاهی، اسطوره، افسانه، معما، عاشقانه فانتزی، 

-کرده و با اسهتفاده ار بهیشرا وارد متن خوداین انواع متن سروی با استفاده از است. دادهراه

نویسهی داسهتان ةاست. عزیزی با پیروی از شهیومتن مشخصات خاص خود را به آن بخشیده
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و  که سبب نوآوری در داستان شهده آوردهوجودمدرن در فضا و پیرنگ داستان، تغییراتی به

 است. ساختهمتمایزهری پاترآن را از 

 گرفتههبهر سنده همچنین از تراژدی نیز به عنوان یک نوع ادبی در داستان خودنوی

 شود.مینشاهدهمدهد و این نوع ادبی در داستان رولینگ تأثیر قراراست تا مخاطب را تحت

ر از اث توان گفت که عزیزی اگر ه در ورود انواع ادبی به متن خودطور کلی میبه

به آن  اثر کرده فرهنگ ملی خود را واردمتن استفاده از بیش اما با، گرفتهرولینگ بهره

  است.هساخت خودغربی ة نمونو این اثر را متمایز از  ای بومی بخشیدهجنبه
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